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Tjeckien

Den har sidan innehaller information om medlemsstaternas underrattelser i
enlighet med forordning (EU) nr 2023/2844.

1. Nationella it-portaler for kommunikation med domstolar eller andra
myndigheter

Tjeckien har for narvarande ingen informationsportal for deltagande i domstolsforfaranden och for elektronisk
kommunikation mellan fysiska och juridiska personer och behdriga nationella rattsliga organ med funktioner som
motsvarar den europeiska elektroniska atkomstpunkt som avses i Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 2023/2844.

2. Nationell lagstiftning om videokonferens i fragor pa privatrattens
omrade

Reglerna for anvandning av videokonferenser ar desamma for bade civilrattsliga och handelsrattsliga
forfaranden och finns i § 102a i civilprocesslagen (lag nr 99/1963, i dess andrade lydelse). En domstol kan
anvanda videokonferenser for att t.ex. géra det mojligt for en deltagare att delta i forfarandet, for att hora ett
vittne eller en sakkunnig eller for tolkning.

En domstol far tilldta anvandning av videokonferenser pa begéaran av nagon av deltagarna, men far ocksa
besluta att gora detta pa eget initiativ om den anser det lampligt. | sadana fall krévs inte deltagarnas samtycke
till anvandning av videokonferenser. Lagen innehaller inget sarskilt forfarande for beslut om huruvida en
deltagare ska delta i férfarandet genom videokonferens. Domstolen far dock ge deltagarna majlighet att
kommentera denna mdjlighet och ge dem en lamplig rattslig tidsfrist fér att gora detta.

Deltagande i forfaranden genom videokonferenser tillhandahalls genom fjarrdtkomst. Lagen innebér inte nagon
begransning av varifran deltagaren kan ansluta till forfarandet. Det enda villkoret ar att domstolen under
videokonferensen maste kunna faststalla identiteten for varje deltagare som inte ar fysiskt narvarande i
rattssalen, och det maste sakerstéllas att den person som hors pa distans inte utsatts fér nagon otillbérlig
paverkan.

Lagen kraver att en audiovisuell inspelning gérs av férfaranden som genomfors via videokonferens. Dartill kan
domstolen féra ett skriftlig protokoll. Inspelningen och protokollet &r en del av handlingarna. Inspelningen kan
spelas upp eller kopieras under samma férutsattningar som galler for att ta del av handlingarna (§ 44.4 i
civilprocesslagen). Atkomsten till handlingarna ar dock begransad till domstolstjanstemén och deltagare i
forfarandet och deras ombud. Andra personer kan anséka hos domstolen om att fa ta del av handlingarna. Detta
ar endast tillatet om de har ett rattsligt intresse av att ta del av handlingarna eller om det finns andra
valgrundade skal. Justitieministeriet har inrattat ett enhetligt lagringsutrymme for ljud- och bildupptagningar
som gér det méjligt att spela upp och kopiera upptagningar dven med hjalp av tidsbegransad fjarratkomst,
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varvid fjarratkomstlanken endast far anvandas av den person till vilken lanken skickas, pd samma villkor som
galler for en person som laser handlingarna.

Under forfaranden genom videokonferens ar det ndédvandigt att sakerstalla att den tekniska anslutningen
fungerar korrekt. For detta andamal organiserar domstolen vanligtvis en testanslutning i god tid fére den
planerade forhandlingen (vanligtvis nagra dagar i forvag). Om det anda uppstar problem med anslutningen
under sjalva forhandlingen kan deltagaren eller ndgon annan person som ar inblandad i rattshandlingen invanda
mot ljud- eller bildupptagningens kvalitet.

Domstolarna anvander framst stationara klienter som Cisco Webex och Real Desktop Presence for att halla
domstolsférhandlingar genom videokonferens. Nar det galler hardvara forlitar de sig huvudsakligen pa
videokonferensutrustningar (system) som ar sarskilt utformade for videokonferenser. Dessa omfattar Polycom
RealPresence Group 310, 510 och 700, Cisco RoomBar, RoomKit, RoomKit+ och DeskPro.

3. Nationell lagstiftning om videokonferens i fragor pa straffrattens omrade

(a) Anvandningen av videokonferenser for forhandlingar regleras av ett antal bestdmmelser i lag nr 141/1961 om
straffrattsliga férfaranden (straffprocesslagen), sarskilt §§ 52a och 111a.

| § 52a anges tre grupper av grunder for att anvanda videokonferens, namligen skydd av personers rattigheter
(har ndmns som exempel dlder och halsotillstand), sakerhetsskal (t.ex. oro for vittnens sakerhet) och andra
viktiga grunder, sdsom kostnadseffektivitet och paskyndande av det straffrattsliga forfarandet. For att
videokonferens ska kunna anvandas maste den dock vara forenlig med rattshandlingens art och vara tekniskt
genomforbar.

I § 111a i straffprocesslagen faststalls narmare bestammelser om forhér med tilltalade eller andra personer
genom videokonferens. | punkt 2 i det avsnittet anges hur identiteten pa den person som hors ska kontrolleras
(for detaljer, se nedan), medan punkt 3 anger det forfarande som ska féljas vid kontroll av identiteten pa ett
hemligt vittne. | enlighet med § 111a 4 i straffprocesslagen maste den person som hérs innan férhéret genom
videokonferens inleds informeras om det satt pa vilket férhoret ska genomféras. De maste ocksa informeras om
mojligheten att invanda mot kvaliteten pa videokonferensen. Invandningar mot den ldga kvaliteten pa video-
eller ljuddverfaoringar kan géras nar som helst under férhoret. Eftersom behovet av att skydda alla rattigheter for
den person som hors (sarskilt den tilltalades ratt till férsvar) i lika hég grad galler for férhér genom
videokonferens, ar det sjalvklart att ett forhor maste avbrytas tillfalligt om dverféringskvaliteten ar dalig eller
helt avbrytas om den daliga kvaliteten pa anslutningen férhindrar en smidig kommunikation eller om de
personer som deltar i forhoret till exempel inte kan se varandras ansikten.

§52a

Teknisk utrustning for video- och ljudoverforing (videokonferensutrustning) far anvandas vid utférandet av
rattegangshandlingar i straffrattsliga forfaranden, om detta ar nédvandigt for att skydda personers rattigheter,
sarskilt med hansyn till deras alder eller halsotillstand, eller om det kravs av sakerhetsskal eller andra viktiga
skal.

§111a

1. Om forhdret med den tilltalade genomférs med hjalp av videokonferensutrustning, ska dennes advokat
underrattas om den tid och plats till vilken den tilltalade har kallats. Om en medtilltalad, ett vittne eller en
sakkunnig hors pa detta satt, ska den tilltalades advokat informeras om tid och plats dar forhéret kommer att
hallas av den behériga aklagarmyndigheten.

2. Om férhoéret med en person genomfors med hjalp av videokonferensutrustning, ska personens identitet
kontrolleras av en tjansteman vid domstolen, dklagarmyndigheten eller polismyndigheten som har bemyndigats
for detta andamal av den person som genomfor forhoret. Den person som kontrollerar identiteten pa den plats
dar den person som hors befinner sig kan vara en tjansteman vid domstolen, aklagarmyndigheten, fangelset
eller polismyndigheten, med samtycke fran den person som genomfor forhoret, forutsatt att de har bemyndigats
att gora detta av rattens ordférande, chefsaklagaren, fangelsedirektéren eller chefen for polismyndigheten.
Denna tjansteman ska narvara pa den plats dar den person som hors befinner sig under hela forhoret.



3. Identiteten hos ett vittne vars identitet &r hemlig och vars férhér genomférs med hjalp av
videokonferensutrustning ska i domstolsférfaranden kontrolleras av rattens ordférande eller av en tjansteman
vid domstolen med ansvar for att sakerstalla skyddet av sekretessbelagda uppgifter som utsetts av rattens
ordférande och, i forberedande forfaranden, av en tjansteman vid aklagarmyndigheten eller polismyndigheten
med ansvar for skyddet av sekretessbelagda uppgifter som utsetts av chefsaklagaren eller chefen for
polismyndigheten. Denna tjansteman ska narvara pa den plats dar det vittne vars identitet ar hemlig befinner
sig under hela forhoret.

4. Den aklagarmyndighet som genomfor forhoret ska innan forhdret som genomférs med hjalp av
videokonferensutrustning inleds informera den person som hérs om hur férhéret ska genomféras.

5. Nar som helst under forhéret med hjalp av videokonferensutrustning kan den person som hérs invanda mot
kvaliteten pa video- eller ljudéverféringen.

(b) Enligt tjeckisk lag ar samtycke till att ett forhdr genomférs med hjalp av videokonferens inte ett villkor for att
det ska genomféras. De tillampliga reglerna ar helt enkelt de allmanna reglerna for férhor.

(c) Justitieministeriet installerade nastan 170 videokonferensanordningar redan mellan 2014 och 2016, inte bara
i domstolar pa alla nivaer, utan aven vid allmanna dklagarmyndigheter eller i fangelser, som en del av projektet
"Inférande av videokonferenser inom rattsvasendet”, och sakerstallde darmed en adekvat infrastruktur for
videokonferenser.

(d) Enligt § 33.1 i straffprocesslagen omfattar den tilltalades rattigheter ratten att valja en advokat och att
radgora med denne under de rattegangshandlingar som utférs av dklagarmyndigheten. N&r den tilltalade hors
far den tilltalade emellertid inte radfraga advokaten om hur han eller hon ska besvara en fraga som han eller
hon har stallt. Den tilltalade kan begara att bli hérd i nérvaro av sin advokat och att advokaten deltar i andra
rattegdngshandlingar under férundersékningen. Aven om den tilltalade halls haktad eller avtjanar ett
fangelsestraff far han eller hon tala med sin advokat utan att en tredje man ar narvarande.

§ 33 Den tilltalades rattigheter

1. En tilltalad ska ha ratt att yttra sig om alla de omstandigheter som han eller hon ar misstankt for och om
bevisningen, men han eller hon ska ocksa ha ratt att tiga. De far avge férklaringar om sakférhallanden och lagga
fram bevisning till sitt svaromal, Iamna in ansokningar, begéra och anséka om rattsmedel. De ska ha ratt att
véalja en advokat och att radfrdga dem under de rattegdngshandlingar som utférs av en dklagarmyndighet. Nar
de hors far de emellertid inte radfrdga advokaten om hur de ska besvara en fraga som har stallts till dem. De
kan begara att bli hérda i narvaro av sin advokat och att advokaten deltar i andra rattegangshandlingar under
forundersokningen (§ 165). Om de halls haktade eller avtjanar ett fangelsestraff far de tala med sin advokat utan
att en tredje man ar narvarande. Ovannamnda rattigheter galler den tilltalade dven om dennes
rattshandlingsformaga har dragits tillbaka eller begransats.

[...]

Den berérda personen kan i straffrattsliga forfaranden foretradas av ett ombud (§§ 50 och 51 i
straffprocesslagen), som kan vara en advokat.

Sekretessen i kommunikationen mellan en advokat och klienten ar en allman princip som galler aven for forhér
genom videokonferens. Enligt § 21.1 i lag nr 85/1996 om advokatyrket ar advokaten skyldig att halla alla
sakférhallanden som han eller hon far kannedom om i samband med tillhandahallandet av juridiska tjanster
konfidentiella. Advokatens sekretess ar en nédvandig grund for ett fortroendeforhallande mellan advokaten och
klienten.

Ett utkast till lag om andring av lagen om advokatyrket (deputeradekammarens dokument nr 623) ar fér
narvarande foremal for lagstiftningsprocessen (sarskilt i avvaktan pa den andra behandlingen i det tjeckiska
parlamentets deputeradekammare). Den andrade lagen kommer bland annat att starka skyddet av
konfidentialitet mellan klienten och advokaten. | detta syfte ska en ny § 3a laggas till lagen om advokatyrket
enligt féljande:

1. Information som utgér innehallet i kommunikation som en advokat, advokatpraktikant och andra personer



som avses i § 21(9)(a) har med en klient vid utévandet av advokatyrket ar konfidentiell, om sddan sekretess
ligger i klientens intresse. P4 samma satt ar information som erhalls eller genereras under eller i omedelbar
anslutning till utévandet av advokatyrket konfidentiell, i den man den gér det méjligt att fa information om
innehallet i den kommunikation som avses i férsta meningen eller om de juridiska tjanster som tillhandahalls, om
sadan sekretess ligger i klientens intresse.

2. Den information som avses i punkt 1 och som innehas av andra personer an en advokat, advokatpraktikant
eller andra personer som avses i § 21.9a ska uttryckligen markas for att klargdra att det ar konfidentiell
information som skyddas enligt denna lag.

3. Den som erhaller den information som avses i punkt 1 far inte missbruka den eller lamna ut den till en annan
person utan rattslig grund eller utan samtycke fran den person till vilken de juridiska tjansterna tillhandahlls.

(e) Information om hur personer som har féraldraansvar eller andra lampliga vuxna informeras om hérandet av
ett barn genom videokonferens eller annan teknik for distanskommunikation - hur beaktas barnets basta?

Enligt § 60 i lag nr 218/200 om straffrattsligt ansvar for unga och rattskipning i mal med unga som tilltalade samt
om andring av vissa lagar (lagen om ungdomsbrottslighet) ska den unges juridiska ombud eller vardnadshavare,
det behdriga organet fér socialt och rattsligt skydd av barn samt évervaknings- och medlingstjansten utan
onddigt dréjsmal underrattas om att ett straffrattsligt forfarande har inletts mot en ung person. Enligt § 43.1 i
lagen om ungdomsvard har den unges juridiska ombud eller vardnadshavare ocksa ratt att féretrada den unge,
och sarskilt att valja en advokat at den unge, att ldgga fram yrkanden fér den unges rakning och att lamna in
ansokningar och soka rattsmedel for den unges rakning. Det rattsliga ombudet har ocksa ratt att delta i alla
rattegangshandlingar som ungdomar far delta i enligt lagen, vilket dven inbegriper férhor som genomfors via
videokonferens.

Enkelt uttryckt sakerstaller de civilrattsliga mekanismerna att innehavaren av féraldraansvar i princip inte kan
vara en person som det inte skulle vara till barnets basta att underratta om hdérandet av barnet. Om féraldrarna
inte ut6var sitt féraldraansvar pa ratt satt, eller om de har missbrukat eller allvarligt forsummat sitt
foraldraansvar, kommer deras foraldraansvar att begransas eller upphavas av domstolen. | sddana fall har
foraldrarna inte foraldraansvar. Detta dvertas av en annan erkant ansvarig vuxen, som ocksa ar barnets juridiska
ombud och som sadant har de rattigheter som avses i § 43 i lagen om ungdomsvard. | stallet for det juridiska
ombudet kan de relevanta rattigheterna innehas av en sarskilt férordnad formyndare, som ocksa ar en erkant
ansvarig vuxen, men som inte ar det juridiska ombudet. Detta ar anledningen till att formyndaren ndmns separat
i § 43.1 i lagen om ungdomsvard.

Punkt 2 i § 43 sakerstaller att, i undantagsfall dar ingen av de ansvariga vuxna som avses i punkt 1 kan utéva de
aktuella rattigheterna i en given situation (till exempel pa grund av en intressekonflikt), en sarskilt forordnad
formyndare - som vanligtvis ar en person som foreslas av den unge sjalv - utses for att utdva dessa rattigheter.

§ 43 Juridiskt ombud eller sarskilt forordnad formyndare for en ung person

1. Den unges juridiska ombud eller sarskilt forordnade formyndare har ocksa ratt att foretrdda den unge, och
sarskilt att valja en advokat at den unge och lagga fram yrkanden, ldamna in ansékningar och s6ka rattsmedel for
den unges rakning. Det juridiska ombudet har ocksa ratt att delta i alla rattegangshandlingar som ungdomar kan
delta i enligt lagen. For att gynna ungdomar far det juridiska ombudet eller den sarskilt férordnade férmyndaren
ocksa utéva dessa rattigheter mot den unges vilja. Den unges juridiska ombud eller sarskilt férordnade
formyndare har ocksa ratt att stalla fragor till den person som hors, ta del av handlingarna med undantag for
réstningsprotokollet och vittnets personuppgifter enligt § 55.2 i straffprocesslagen, gora utdrag och anteckningar
ur dem och pa egen bekostnad go6ra kopior av handlingarna eller delar av dem. De straffrattsliga myndigheter
som avses i denna lag ar skyldiga att utan onédigt dréjsmal ge det juridiska ombudet eller den sarskilt
forordnade formyndaren information om barnets rattigheter. Om skalen for att utse en sarskilt férordnad
formyndare enligt punkt 2 inte Iangre foreligger, ska den unges juridiska ombud eller formyndare informeras om
den unges rattigheter som kan utévas under det padgaende skedet av forfarandet.

2. | fall dar det finns risk for dréjsmal och dar den unges juridiska ombud eller sarskilt forordnade formyndare
inte kan utéva sina rattigheter enligt punkt 1, eller dar ingen formyndare har utsetts trots att det finns skal att
utse en sadan, ska rattens ordférande och, vid férundersokning, den allmanna aklagaren utse en sarskilt
forordnad formyndare fér den unge sa att denne kan utdva sina rattigheter. Rattens ordférande eller, i



forundersokningen, den allmanna dklagaren ska till sarskilt férordnad férmyndare utse en person som foreslagits
av den unge. Om den unge inte foreslar nagon person eller om den unge féreslar en person som det finns rimliga
skal att befara inte kommer att tillvarata den unges intressen pa ett tillfredsstallande satt, ska rattens
ordférande eller, i férundersokningen, den allmanna aklagaren utse en annan lamplig person, t.ex. en
narstaende person, en anstalld vid ett organ for socialt och rattsligt skydd for barn eller ndgon annan person
som har erfarenhet av barnuppfostran, eller en advokat. En person som inte ar advokat far utses till sarskilt
forordnad formyndare endast med deras samtycke. Beslutet om utnamning av en sarskilt forordnad formyndare
ska meddelas den person som utsetts och, om detta inte ar uteslutet pa grund av arendets art, dven den unge.
Ett klagomal far inges mot ett beslut om att utse en sarskilt férordnad férmyndare.

§ 60 Inledande av ett straffrattsligt forfarande

Den unges juridiska ombud eller sarskilt forordnade férmyndare, det behdriga organet for socialt och rattsligt
skydd for barn samt dvervaknings- och medlingstjansten ska ocksa utan onddigt dréjsmal underrattas om att ett
straffrattsligt férfarande har inletts mot den unge.

(f) I enlighet med § 55a.1 i straffprocesslagen ar det obligatoriskt att géra video- och ljudinspelningar om
videokonferensutrustning anvands vid genomférandet av en rattegangshandling i straffrattsliga forfaranden. Det
faktum att en ljud- och/eller videoinspelning av rattegdngshandlingen gjordes utéver den skriftliga
uppteckningen maste noteras i den skriftliga uppteckningen av denna handling, med angivande av, férutom tid,
plats och satt for genomférandet av handlingen, de medel som anvandes (vad som spelades in och vilken
inspelningsutrustning och vilket medium som anvandes for att géra inspelningen).

| enlighet med § 55a.2 i straffprocesslagen ska det tekniska mediet for inspelningen bifogas handlingarna eller sa
ska det av handlingarna framga var mediet férvaras. Detta medium maste identifieras med hjalp av ett
referensnummer, namnet pa den person som hors, tidpunkten for férhandlingen och andra nédvandiga
uppgifter, och bifogas handlingarna eller férvaras pa en saker plats med forvaringsplatsen angiven i
handlingarna.

Eftersom dessa medier tjanar till att dokumentera forloppet av rattshandlingen bor de inte andras pa nagot satt,
t.ex. genom att forkortas, klippas eller kompletteras med tillhérande text, eftersom detta kan minska deras
bevisvéarde och kan bli féremal for senare invandningar fran parterna.

Det bor noteras att justitieministeriet for narvarande behandlar synpunkter pa andringar av strafflagstiftningen,
som bland annat kommer att paverka bestammelserna i § 55a i straffprocesslagen i syfte att géra anvandningen
av videokonferenser i straffrattsliga forfaranden mer flexibel, &ven med hansyn till den tekniska utvecklingen pa
detta omrade. Denna andring ska laggas fram for regeringen under de kommande veckorna.

§ 55a
Anvandning av sarskilda metoder fér uppteckning av férhandlingar

1. Om det ar nédvandigt kan forloppet av en rattegangshandling ocksa antecknas med stenografi, som sedan
tillsammans med utskriften i vanlig skrift fogas till protokollet, eller med hjalp av en ljud- eller bildupptagning
eller pa nagot annat lampligt satt. Om videokonferensutrustning anvands vid utférandet av en
rattegangshandling ska en ljud- och videoinspelning alltid goras.

2. Om en ljud- eller videoinspelning av en rattegangshandling gérs utdver den skriftliga uppteckningen ska detta
noteras i uppteckningen av handlingen, med angivande av, utdver den tid, plats och det satt pa vilket
handlingen utfordes, de metoder som anvants. Det tekniska mediet for uppteckningen ska bifogas handlingarna
eller sa ska det i handlingarna anges ange var mediet lagras.

(g) Den person som hérs har ratt att invanda mot kvaliteten pa video- och ljudinspelningen nar som helst under

videokonferensforhdret. Invandningar kan till exempel resultera i att forhéret pausas, medan man vantar pa att

inspelningens kvalitet ska forbattras, eller avslutas. | samtliga fall ingar eventuella invandningar i uppteckningen
av rattegangshandlingen.

Under férundersdkningen kan en ansdkan lamnas in i enlighet med § 157a i straffprocesslagen for att granska en
polismyndighets agerande (dvs. om polismyndigheten inte har agerat i enlighet med lagen kan dess agerande



ifrdgasattas).

Domen kan 6verklagas genom ett 6verklagande i enlighet med § 245 och féljande i straffprocesslagen, dar den
berattigade personen (som ocksa, i den man det ar relevant, ar den tilltalade och deltagaren) ocksa kan
Overklaga en dvertradelse av bestammelserna om férfarandet fore domen, om évertradelsen kan ha lett till att
domslutet &r felaktigt eller saknas. Om domen féregatts av vasentliga fel i forfarandet, sarskilt dsidosattande av
bestammelser om ratten till férsvar, som kan ha paverkat riktigheten och lagenligheten av den del av domen
som prdvas, upphaver appellationsdomstolen domen.

Alla beslut fran en polismyndighet och forstainstansavgérande fran domstolen och den allméanna dklagaren kan
bestridas genom ett klagomal om det ar tilldtet enligt lag. Ett avgorande kan ocksa bestridas for évertradelse av
bestammelserna i det forfarande som foregick avgérandet, om en sddan dvertradelse skulle ha kunnat medféra
att en operativ del av avgorandet var felaktig. Ett klagomal kan ocksa inges av en person som direkt berors av
avgorandet, dvs. i forekommande fall dven av den tilltalade eller en deltagare.

(h) Tva plattformar anvands for videokonferenser, namligen Polycom och Webex, som har anvants sedan borjan
av 2024.

(i) Om den person som ska horas inte sitter i hakte eller avtjanar ett frihetsstraff maste denne installa sig infor
en pa férhand dverenskommen aklagarmyndighet (t.ex. en domstol eller en polisstation pa sin bosattningsort),
som tekniskt ordnar en videokonferenslank med den myndighet som genomfér férhéret.

Rklagarmyndigheten &r skyldig att underratta advokaten om plats och tid fér férhéret, men underréttelsen om
platsen for forhéret varierar beroende pa den hérda personens processuella status. Om den tilltalade ska horas
via videokonferens bdr advokaten informeras om var den tilltalade har kallats. Om rattshandlingen daremot ska
vara ett férhor via videokonferens med en medtilltalad person som inte foretrads av den anmalda advokaten,
eller med ett vittne eller en sakkunnig, anges den plats varifran forhoret kommer att hallas av
aklagarmyndigheten som den plats dar forhéret kommer att dga rum.

(j) Ja, programmet Beey anvands for att 6verfora en ljud- eller videoinspelning och sedan konvertera den till text.
Domstolar, aklagarmyndigheter och fangelser har tillgang till ansokan.

(k) Kontroll av identiteten pa den person som ska horas regleras av § 111a.2 i straffprocesslagen (se den
fullstandiga ordalydelsen i denna bestammelse ovan). Den bestdmmelsen galler férhdr med en person med
status som tilltalad (en misstankt, tilltalad eller ddmd person) samt andra personer, inbegripet deltagare. Om
forhoret med en person genomférs med hjalp av videokonferensutrustning, ska personens identitet kontrolleras
av en tjansteman vid domstolen, aklagarmyndigheten eller polismyndigheten som utsetts fér detta &ndamal av
den person som genomfor forhoret, beroende pa vilken aklagarmyndighet som genomfor forhoret. | enlighet
med andra meningen i det stycket far rattens ordférande, chefsaklagaren, fangelsedirektdren eller
polismyndighetens chef, med samtycke fran den person som haller férhéret, utse en tjansteman vid domstolen,
aklagarmyndigheten, fangelset eller polismyndigheten pa den plats dar den person som ska héras befinner sig
till den person som kontrollerar identiteten hos de personer som hors. Denna utsedda tjansteman ska narvara pa
den plats dar den person som hors befinner sig under hela forhoret.

(I) Sasom anges ovan har den tilltalade i enlighet med § 33.1 i straffprocesslagen ratt att begara att han eller
hon hérs i narvaro av sin advokat och att advokaten deltar i andra rattegangshandlingar i forfarandet. Nar den
horda personen har avslutat sitt oavbrutna vittnesmal far aklagarmyndigheten och darefter andra personer stalla
fragor till den horda personen for att undanroja eventuella motsagelser i vittnesmalet, for att ytterligare klargora
de omstandigheter som den horda personen har uppgett eller fér att komplettera information som den hérda
personen inte sjalv har ndmnt i sitt vittnesmal (§§ 92.3 och 101.3 i straffprocesslagen). Nar en person under 18
ar hors far fragor endast stallas via dklagarmyndigheten och inte direkt av advokaten eller andra personer som
deltar i férhandlingen.

§92

1. Forhoret med den tilltalade ska genomforas pa ett sddant satt att det i den man det &r mojligt ger en
fullstandig och tydlig bild av de sakférhallanden som &r relevanta for det straffrattsliga forfarandet. Den tilltalade
ska inte pa nagot satt tvingas vittna eller erkanna. Under forhoret maste personen skyddas.



2. Nar den tilltalade hors ska han eller hon tillfragas om sina personliga, familjemassiga, ekonomiska och andra
forhallanden for att faststélla de sakforhallanden som ar nédvéndiga for att bestamma typ och omfattning av
pafoljd i handelse av ett beslut om fallande dom mot den tilltalade. Dessutom &r det nédvandigt att fraga om
tidigare domar och andra lagféringsatgarder mot den tilltalade personen.

3. Den tilltalade ska ges tillfalle att i detalj bemdta misstankarna, sarskilt genom att [dmna en sammanhangande
redogérelse for de sakférhallanden som ligger till grund fér misstankarna, ange eventuella omstandigheter som
formildrar eller motbevisar misstankarna och lagga fram bevis for detta.

4. Den tilltalade kan uppmanas att komplettera vittnesmalet eller undanroja eventuella ofullstandigheter,
tvetydigheter eller motsagelser. Fragor ska stallas pa ett tydligt och lattbegripligt satt utan nagra vilseledande
eller osanna pastaenden. Fradgorna far inte i sig ange hur de ska besvaras.

§101

1. Innan ett vittne hors ar det alltid nddvandigt att faststalla hans eller hennes identitet, hans eller hennes
forhallande till den tilltalade, att informera honom eller henne om ratten att véagra att vittna och, om nédvandigt,
om skyldigheten att inte vittna eller méjligheten att vacka talan enligt § 55.2, och om hans eller hennes
skyldighet att sdga hela sanningen och inte ddlja ndgot. De ska ocksa informeras om vikten av vittnesmal nar
det géller allménintresset och de straffrattsliga konsekvenserna av falska vittnesmal. Om en person under 15 ar
hors som vittne ska personen instrueras pa ett satt som ar lampligt for personens alder.

2. 1 borjan av forhoéret ska vittnet tillfrdgas om sitt forhallande till malet och parterna och, om det behdvs, om
andra omstandigheter som ar relevanta for att faststalla vittnets trovardighet. Férhdret med vittnet ska
genomforas pa ett sddant satt att det i méjligaste man ger en fullstandig och tydlig bild av de sakférhallanden
som ar relevanta for det straffrattsliga férfarandet och som vittnet har uppfattat med sina egna sinnen. Vittnet
ska ges mojlighet att oavbrutet beratta allt vad han eller hon kanner till om malet och varifran han eller hon har
fatt sin kdnnedom om de omsténdigheter som han eller hon uppger. Nar vittnen hors ska deras person skyddas,
sarskilt nar det galler deras personuppgifter och privatliv.

3. Ett vittne kan uppmanas att komplettera vittnesmalet eller undanréja eventuella ofullstandigheter,
tvetydigheter eller motsagelser. Fragor om det horda vittnets privatliv, sarskilt om det ror sig om ett brottsoffer,
far endast stallas om det ar nodvandigt for att klargéra de omstandigheter som &r relevanta for det
straffrattsliga forfarandet och ska stallas pa ett sarskilt kansligt satt och sa uttdmmande som méjligt, sa att
forhoret inte behéver upprepas. Fragorna ska formuleras pa ett satt som ar lampligt med hansyn till vittnets
alder, personliga erfarenhet och psykiska tillstand, med vederbdrlig hansyn. Ett vittne far inte stallas fragor som
innehaller vilseledande eller falska pastaenden eller som avser fradgor som endast ska faststallas utifran
vittnesmalet.

4. Om det ar nédvandigt for att faststalla handskriftens akthet, far vittnet instrueras att skriva ett visst
nddvandigt antal ord.

(m) Straffprocesslagen innehaller inga sarskilda bestammelser om tolkning vid videokonferenser, sa de allmanna
reglerna om tolkning i 2 kap. §§ 14 och 28 i straffprocesslagen ar tilldmpliga. Enligt § 2.14 i straffprocesslagen
har den som uppger att han eller hon inte beharskar tjeckiska ratt att infor dklagarmyndigheten anvanda sitt
modersmal eller ett sprak som han eller hon uppger sig beharska. Ett sddant uttalande fran den tilltalade &r skal
for att utse en tolk i enlighet med avsnitt 28.1 férsta meningen i straffprocesslagen.

§2.14
[...]

14. Aklagarmyndigheterna ska genomféra forfarandena och fatta sina beslut pa tjeckiska. Den som uppger att
han eller hon inte beharskar tjeckiska har ratt att infér aklagarmyndigheten anvanda sitt modersmal eller ett
sprak som han eller hon uppger sig beharska.

[...]
§28



1. Om det ar nddvandigt att tolka innehallet i en handling, ett vittnesmal eller ndgon annan rattegadngshandling
eller om den tilltalade utdvar den ratt som avses i § 2.14, ska en tolk utses. Detsamma galler for att utse en tolk
for en person som det inte &r mojligt att kommunicera med pa annat satt &n genom ett av
kommunikationssystemen for déva och dévblinda personer. Tolken far samtidigt vara protokollférare. Om den
tilltalade inte anger ett sprak som han eller hon behéarskar eller anger ett sprak eller en dialekt som inte &ar
spraket i hans eller hennes etniska grupp eller ett officiellt sprak i det land dar han eller hon &r medborgare, och
ingen person finns upptagen i forteckningen 6ver tolkar for det spraket eller den dialekten, ska
aklagarmyndigheten utse en tolk for spraket i hans eller hennes etniska grupp eller ett officiellt sprak i det land
dar han eller hon ar medborgare. For statsl6sa personer avses det land dar personen ar varaktigt bosatt eller
ursprungslandet.

[...]
(n) Hur obehdrig atkomst till kansliga uppgifter eller datafléden till okédnda enheter forhindras.

Pagdende videokonferenser sakras genom totalstrackskryptering (varje enhet har ett unikt certifikat som
genereras direkt for den), och metoden Lets encrypt anvands (utrustningscertifikat andras var 60:e dag). WEB
RCT videokonferenser - med en klient i en dator, webblasare eller mobil enhet - skyddas med I6senord nar
motet skapas. Det finns ocksa en méjlighet till lokala (doman-)méten dar ingen kan delta i motet annat an
inbjudna personer eller tjansteman inom rattsvasendet. Det finns till exempel aven videokonferensrum som
skyddas av ett Idsenord som ar unikt for varje rum.

Sakerheten for sjalva inspelningen garanteras av en aktiv katalog med grupper och rattigheter, dar atkomst till
filen endast ges till anvandare med relevanta rattigheter, utan vilka filen med inspelningarna inte kan nas.

4. Avgifter for forfaranden i fragor pa privatrattens omrade

I. Avgifter for forfaranden vid tjeckiska domstolar

Domstolsavgifter for forfaranden vid tjeckiska domstolar regleras av lag nr 549/1991 om domstolsavgifter, i dess
andrade lydelse. Avgifter far endast tas ut for de forfaranden eller rattegangshandlingar som fortecknas i bilagan
till denna akt med rubriken "Avgiftstabell”.

Avgiften bor betalas tillsammans med ansdkan om inledande av det relevanta forfarandet. Om en deltagare ar
osaker pa domstolsavgiftens storlek och av den anledningen underlater att betala avgiften i samband med att
talan vacks, maste domstolen uppmana deltagaren att fullgéra den ytterligare skyldigheten att betala avgiften. |
den formella underrattelsen maste domstolen informera dem om numret pa det konto till vilket avgiften ska
betalas och beloppet, och faststalla en tidsfrist pa minst 15 dagar. Om domstolsavgiften fortfarande inte betalas
inom den extra tidsfristen kommer domstolen att avbryta forfarandet.

Avgiftstabellen skiljer mellan rattegangsavgifter och avgifter for enskilda handlingar. Avgifterna ar faststallda i
tjeckiska koruna (CZK) Om avgiftsunderlaget ar uttryckt i utlandsk valuta berdaknas den procentuella avgiften
fran avgiftsunderlaget omraknat till tjeckisk valuta enligt den kurs som publiceras av den tjeckiska
centralbanken och som galler den forsta dagen i den kalendermanad da avgiften forfaller till betalning eller da
domstolen fattar beslut om skyldighet att betala avgiften. Vid omrakning av valutor for vilka en kurs inte
publiceras av den tjeckiska centralbanken anvands USD-kursen for den valutan, sdsom den deklarerats av
centralbanken eller banken med motsvarande status i det land dar den omraknade valutan ar giltig.
Avgiftsbetalaren maste bevisa giltigheten av den valutakurs som anvénds genom att forse domstolen med en
handling som erhallits genom utrikesministeriet.

Il. Domstolsavgifter
a) Rattegdngsavgifter

Nar det galler rattegangsavgifter ar den grundlaggande utgangspunkten att domstolsavgiften berdknas utifran
det yrkade penningbeloppet, vilket ocksa ar fallet for smamalsforfarandet och det europeiska
betalningsférelaggandet. For belopp upp till 20 000 CZK faststalls avgiften schablonmassigt (1 000 CZK), mellan
20 000 CZK och 40 000 000 CZK ar avgiften 5 % av det yrkade beloppet och for ett belopp som dverstiger

40 000 000 CZK ar avgiften 2 000 000 CZK och 1 % av det belopp som 6verstiger 40 000 000 CZK. Belopp 6ver



250 000 000 CZK raknas inte.

En sarskild avgiftskategori inférs genom lagen endast for elektroniska betalningsuppdrag. Har faststalls
domstolsavgiften enligt foljande:

1. Upp till och med 10 000 CZK: 400 CZK
2. For belopp 6ver 10 000 CZK upp till och med 20 000 CZK: 800 CZK.
3. For belopp 6ver 20 000 CZK: 4 % av beloppet.

For tvister som ror ideell skada i penningbelopp upp till 200 000 CZK ar avgiften en schablonavgift (2 000 CZK)
foljit av 1 % av det yrkade beloppet.

I lagen faststalls dessutom ett antal andra regler i fall dar tvisten inte rér en monetar betalning - avgifterna
faststalls i sadana fall pa schablonbasis. Till exempel, i handelse av en tvist om fast egendom, 5 000 CZK for
varje fast egendom och 15 000 CZK for varje fast etableringsstalle.

Sarskilda domstolsavgifter faststalls ocksa i dessa fall:

e Utfardande av en tillfallig atgard - 1 000 CZK

e | frdgor som ror fordelning av gemensam giftorattsgods och gemensamt dgande - 2 000 CZK (detta
belopp 6kas med 5 000 CZK per fast egendom och 15 000 CZK per fast etableringsstalle).

e | underhallsarenden - 500 CZK for belopp upp till 50 000 CZK, darefter 1 %, upp till ett maximalt belopp
om 15 000 CzK.

e For en ans6kan om erkdnnande av utlandska beslut i dktenskapsmal och faststallande av féraldraskap -
2 000 CzK.

e FOr en ansokan om att inleda ett forfarande i ett sidoarende (vid insolvensférfaranden) som avser en
penningfordran - ar domstolsavgiften 1 000 CZK fér belopp upp till 20 000 CZK, darefter 5 % av det
yrkade beloppet.

e For en ansdkan om att inleda ett férfarande i ett sidodrende som inte avser en penningfordran:

1. I en tvist som ror aktheten, beloppet eller rangordningen av en inlamnad fordran - 5 000 CZK.

2. For varje fast egendom - 5 000 CZK.

3. For varje fast etableringsstalle eller for var och en av dess organisatoriska enheter - 15 000 CZK.
4. FOr dvriga arenden - 2 000 CZK.

Det finns ocksa en restklausul som galler for de aterstdende fall som inte rér en penningfordran eller nagon av
de kategorier som uttryckligen namns. | denna restklausul foreskrivs en domstolsavgift pa 2 000 CZK.

For dverklagandeférfaranden (ordinarie 6verklagandeforfaranden) faststalls domstolsavgiften pa samma satt
som for talan i férsta instans.

Vid sarskilda 6verklagandeférfaranden faststalls avgiften schablonmassigt:

1. monetar betalning upp till och med 100 000 CZK - 7 000 CZK.

2. Foér varje fast egendom - 14 000 CZK.

3. for varje fast etableringsstalle eller for var och en av dess organisatoriska enheter - 28 000 CZK.
4. For Ovriga arenden - 14 000 CZK.

b) Avgifter for administrativa handlingar
Domstolsavgifter fér administrativa handlingar faststalls schablonmassigt. Till exempel:

e 300 CZK for utfardande av ett intyg eller certifikat i enlighet med Europeiska unionens lagstiftning,

e 500 CZK for att utfarda en andring eller annullering av ett europeiskt arvsintyg.

e 150 CZK for att utfarda ett officiellt intyg om sakférhallanden som ar kanda i domstolshandlingar,

e 1000 CZK for att utarbeta en inlaga till domstolshandlingar om detta ar tillatet enligt tjeckisk lagstiftning.

e 70 CZK for att gora en kopia av ett beslut, dokumentationen och ett bestyrkt utdrag ur register och
register per sida eller delsida,

e 20 CZK for att gora en kopia (fotokopia) av handlingar, register, bilagor, register, andra delar av akterna
och andra registreringshjalpmedel som domstolen innehar, inklusive utdrag ur dessa, for varje sida eller
delsida,



e 50 CZK for tillhandahallande av en kopia av de elektroniska uppgifterna i filen pa ett varaktigt medium,
for varje medium,

e 100 CZK for transkription av en ljud- eller bildupptagning i form av en upptagning for varje sida eller del
av sida.

5. Elektroniska betalningsmetoder

For ndrvarande ar bankdverféring den enda elektroniska betalningsmetoden i Tjeckien for betalning av
domstolsavgifter. Avgifterna betalas via bankéverféring till relevant domstols konto. Bankuppgifterna finns pa de
enskilda domstolarnas webbplatser, som finns pa onlineportalen justice.cz/.

6. Underrattelse om tidig anvandning av det decentraliserade it-systemet

Tjeckien planerar inte tidig anvandning av det decentraliserade it-systemet fére det anvandningsdatum som
faststallts i enlighet med artikel 26.3 jamford med artikel 10.3 i Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2023/2844.

7. Underrattelse om tidig anvandning av videokonferenser i fragor pa
privatrattens omrade

Tjeckien planerar inte tidig anvandning av videokonferenser pa privatrattens omrade fore den 1 maj 2025 i
enlighet med artikel 5 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/2844.

8. Underrattelse om tidig anvandning av videokonferenser i fragor pa
straffrattens omrade

Tjeckien planerar inte tidig anvandning av videokonferenser i fragor pa straffrattens omradet fére den 1 maj
2025 i enlighet med artikel 6 i Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 2023/2844.

Senaste uppdatering: 18/05/2026

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att oversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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